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I. Review of the time line – [using classic history] 

 

605 BCE -  Rise of the Babylonian Empire – First year of King Nebuchadnetzer 

  = 4th year of Yehoyakim 

597  - First wave of Exile – Galut Yehoyachin 

588  - 10th Tevet – Siege on Jerusalem begins – Yechezkel chapter 24 

586   - Second wave of  Exile – Temple Destroyed – Galut Tzidkiyahu 

 [center of the Jewish people, now in Babylonia] 

537   Persia takes over Babylonia  - King Cyrus & his Decree        ׁכוֹרֶש 

530  Cambyses   א  [ ?] אַרְתַחְשַשְתָּ

522  Darius I   ׁוֶש רְיָּ        דָּ

486  Xerxes  … 

 

Dates in the book of Ezra & Zecharya 

 
Year  1 Koresh   [ Ezra 1:1-7]  - the return of the Exile (“shivat tzion”) 

Year  2  Koresh- building stops, soon after it begins, due to ‘local population’  

     GAP ‘one’    [Cambyses – according to classic history]  > 

Based on Ezra 4:4-5 

Year 2 Daryavesh     - construction begins on 24 Kislev  [Chagai 2:10-20] 

Year 4 Daryavesh -a letter sent from the Exile re: the fast days! Zecharya – chapters 7->8 

Year 6 Daryavesh   [Ezra 6:14-15] – construction of Second Temple - completed 3 Adar 

 

     GAP  ‘two’    [classic history = Achashverosh ; 

  in Seder Olam - no gap!] 

  

Year  7 Artachshasta  [Ezra 6:14 thru 7:7],  Ezra makes Aliya from Persia 

Year 20      “  - Nechemya makes ‘aliya’  [Nechemya chapter one] 

Years 32 & 34       “               Nechemya returns  [chapter 13] 

 



Part Two -  Study of Zecharya chapters 7 thru 8, in light of Yirmiyahu 

 

A. The hope for “shchina” to return to Second Temple 

י,ׁבַת ידׁ /פרקׁבזכריהׁׁ מְחִּ יׁוְשִּ נִּ יּוֹן-רָּ י--צִּ נְנִּ יׁהִּ אׁ-כִּ יׁבְתוֹכֵךְ,ׁנְאֻםבָּ כַנְתִּ -וְשָּ

יםׁאֶל טו  .ה’ םׁרַבִּ לְווּׁגוֹיִּ יׁבְתוֹכֵךְׁה’-וְנִּ כַנְתִּ ם;ׁוְשָּ יׁלְעָּ יוּׁלִּ דַעַתְ,ׁׁ--בַיּוֹםׁהַהוּא,ׁוְהָּ וְיָּ

י ךְׁׁה’-כִּ יִּ יׁאֵלָּ חַנִּ אוֹתׁשְלָּ  ..ׁ.צְבָּ

B. A question is sent from Bavel regarding the fast days 

הׁדְבַר א ׁזכריהׁפרקׁז יָּ וֶשׁהַמֶלֶךְ;ׁהָּ רְיָּ שְנַתׁאַרְבַע,ׁלְדָּ יׁבִּ ה,ׁׁ-אֶלׁׁהׁ’-וַיְהִּ זְכַרְיָּ

י עִּ הׁלַחֹדֶשׁהַתְשִּ עָּ סְלֵו--בְאַרְבָּ שְלַח,ׁבֵית בׁ  .בְכִּ אֵל,ׁשַרְאֶצֶר,ׁוְרֶגֶםׁמֶלֶךְׁׁ-וַיִּּ

יו שָּ יםׁאֲשֶרׁלְבֵית-לֵאמֹר,ׁאֶלׁ גׁ  .ה’פְנֵיׁ-לְחַלּוֹת,ׁאֶת--וַאֲנָּ אוֹת,ׁוְאֶלׁׁה’-הַכהֲֹנִּ -צְבָּ

ים,ׁלֵאמֹר: יאִּ יׁׁׁׁהַנְבִּ שִּ יׁזֶהׁכַמֶהׁׁ--הַאֶבְכֶה,ׁבַחֹדֶשׁהַחֲמִּ יתִּ שִּ זֵר,ׁכַאֲשֶרׁעָּ נָּ הִּ

ים נִּ  ׁׁׁ.שָּ

C.  Did God ask you to fast?  

יׁדְבַר ד אוֹת,ׁאֵלַיׁלֵאמֹרׁהׁ’-וַיְהִּ ל-אֱמֹרׁאֶל הׁ  .צְבָּ רֶץ,ׁוְאֶל-כָּ אָּ יםׁׁ-עַםׁהָּ הַכהֲֹנִּ

יׁׁׁלֵאמֹר: ה-כִּ נָּ יםׁשָּ בְעִּ י,ׁוְזֶהׁשִּ יעִּ יׁוּבַשְבִּ ישִּ פוֹדׁבַחֲמִּ י,ׁׁ--צַמְתֶםׁוְסָּ הֲצוֹםׁצַמְתֻנִּ

י נִּ יׁ וׁ  .אָּ שְתוּוְכִּ יׁתִּ ים--תאֹכְלוּ,ׁוְכִּ ים,ׁוְאַתֶםׁהַשתִֹּ אֹכְלִּ    ?.הֲלוֹאׁאַתֶםׁהָּ

אׁ-הֲלוֹאׁאֶתׁ ז רָּ ים,ׁאֲשֶרׁקָּ רִּ יםׁׁׁה’הַדְבָּ אשנִֹּ רִּ יםׁהָּ יאִּ לַםׁׁבְיַדׁהַנְבִּ הְיוֹתׁיְרוּשָּ ,ׁבִּ

ה,ׁישֵֹב. ;ׁוְהַנֶגֶבׁוְהַשְפֵלָּ יבֹתֶיהָּ ׁסְבִּ רֶיהָּ ה,ׁוְעָּ  ׁׁׁישֶֹבֶתׁוּשְלֵוָּ

 

D.  What caused First Temple to be destroyed  

= solution for Second Temple 

י,ׁדְבַר ח ה,ׁלֵאמֹר-,ׁאֶלה’-וַיְהִּ מַרׁ ט  .זְכַרְיָּ אוֹת,ׁלֵאמֹר:ׁׁה’כהֹׁאָּ שְפַטׁאֱמֶת,ׁׁׁׁצְבָּ מִּ

ישׁאֶת ים,ׁעֲשוּׁאִּ יוׁ-שְפֹטוּ,ׁוְחֶסֶדׁוְרַחֲמִּ חִּ י,ׁאַלׁ י  .אָּ נִּ תוֹםׁגֵרׁוְעָּ הׁוְיָּ נָּ -וְאַלְמָּ

יו,ׁאַל חִּ ישׁאָּ עַתׁאִּ לְבַבְכֶם-תַעֲשקֹוּ;ׁוְרָּ  תַחְשְבוּׁבִּ

תְנוּ כָתֵף  יא…   יב, וַיִׁ שְמוֹעַ וַיְמָאֲנוּ לְהַקְשִׁ ידוּ מִׁ כְבִׁ  .סֹרָרֶת; וְאָזְנֵיהֶם, הִׁ
שְמוֹעַ אֶת יב   יר, מִׁ בָם שָמוּ שָמִׁ ים אֲשֶר שָלַח יְהוָה צְבָאוֹת -הַתוֹרָה וְאֶת-וְלִׁ הַדְבָרִׁ

י קֶצֶף גָדוֹל, מֵאֵת יְהוָה צְבָאוֹת ים; וַיְהִׁ אשֹנִׁ ים הָרִׁ יאִׁ  .בְרוּחוֹ, בְיַד, הַנְבִׁ
י כַ  יג   קְרְאוּ וְלאֹ אֶשְמָע,   קָרָא, וְלאֹ שָמֵעוּ:-אֲשֶרוַיְהִׁ  כֵן יִׁ
ם אֲשֶר לאֹ-וְאֵסָעֲרֵם, עַל כָל יד…   יְדָעוּם, וְהָאָרֶץ נָשַמָה אַחֲרֵיהֶם, מֵעֹבֵר  -הַגוֹיִׁ

ימוּ אֶרֶץ שָב; וַיָשִׁ  .חֶמְדָה, לְשַמָה-וּמִׁ



 

יׁדְבַר א   זכריהׁפרקׁח אוֹת,ׁלֵאמֹרׁה’-וַיְהִּ מַרׁ ב  .צְבָּ יׁׁׁה’כהֹׁאָּ נֵאתִּ אוֹת,ׁקִּ צְבָּ

הּ יׁלָּ נֵאתִּ ה,ׁקִּ הׁגְדוֹלָּ ה;ׁוְחֵמָּ הׁגְדוֹלָּ נְאָּ יּוֹןׁקִּ מַרׁ ג  .לְצִּ יׁאֶלׁ,ׁׁה’כהֹ,ׁאָּ יּוֹן,ׁׁ-שַבְתִּ צִּ

אֱמֶתׁ ירׁהָּ לַםׁעִּ הׁיְרוּשָּ קְרְאָּ ם;ׁוְנִּ לָּ יׁבְתוֹךְׁיְרוּשָּ כַנְתִּ אוֹתׁהַׁ-,ׁוְהַרוְשָּ  ׁׁׁרׁהַקֹדֶש.ה’ׁצְבָּ

 

E. Redemption – a ‘two way street’ 

מַרׁ ז יעַׁאֶתׁׁהׁ’כהֹׁאָּ יׁמוֹשִּ נְנִּ אוֹת,ׁהִּ ח,ׁוּמֵאֶרֶץ,ׁמְבוֹאׁׁ-צְבָּ זְרָּ יׁמֵאֶרֶץׁמִּ עַמִּ

מֶש יוּ ח  .הַשָּ ם;ׁוְהָּ לָּ כְנוּׁבְתוֹךְׁיְרוּשָּ ם,ׁוְשָּ יׁאֹתָּ הֶםׁׁ-וְהֵבֵאתִּ יׁאֶהְיֶהׁלָּ ם,ׁוַאֲנִּ יׁלְעָּ לִּ

יםׁ הׁ--לֵאלֹהִּ קָּ צְדָּ  ׁׁׁׁ…בֶאֱמֶת,ׁוּבִּ

מַר,ׁ יד יׁכהֹׁאָּ מַרׁׁׁה’כִּ י,ׁאָּ יףׁאֲבֹתֵיכֶםׁאֹתִּ כֶםׁבְהַקְצִּ רַעׁלָּ יׁלְהָּ מַמְתִּ אוֹת,ׁכַאֲשֶרׁזָּ צְבָּ

יׁה’ מְתִּ חָּ אוֹת;ׁוְלאֹ,ׁנִּ יבׁ טו  .צְבָּ אֵלֶּה,ׁלְהֵיטִּ יםׁהָּ מִּ יׁבַיָּּ מַמְתִּ יׁזָּ לַםׁׁ-אֶתכֵןׁשַבְתִּ יְרוּשָּ

ה:-וְאֶת אוּ-אַלׁׁׁבֵיתׁיְהוּדָּ ירָּ    .תִּ

ים,ׁאֲשֶרׁתַעֲשוּׁ: טז רִּ  אֵלֶּהׁהַדְבָּ

ישׁאֶתׁׁ פְטוּׁבְשַעֲרֵיכֶםׁ--רֵעֵהוּ-דַבְרוּׁאֱמֶת,ׁאִּ לוֹם,ׁשִּ שְפַטׁשָּ    .אֱמֶתׁוּמִּ

ישׁאֶתׁ יז עַתׁרֵעֵהוּ,ׁאַלׁ-וְאִּ לְבַבְכֶםתַחְשְבוּׁׁ-רָּ בוּ:-,ׁוּשְבֻעַתׁשֶקֶר,ׁאַלבִּ יׁׁׁׁתֶאֱהָּ כִּ

לׁ-אֶת י,ׁנְאֻם-כָּ נֵאתִּ  ׁׁׁ.ה’-אֵלֶּהׁאֲשֶרׁשָּ

 

F. The ‘Four Fast Days’ will become ‘holidays’ 

יׁדְבַר יח אוֹת,ׁאֵלַיׁלֵאמֹרׁׁה’-וַיְהִּ מַרׁׁ-כהֹׁ יטׁ  .צְבָּ אוֹתׁׁה’אָּ יׁוְצוֹםׁׁצְבָּ יעִּ רְבִּ ,ׁצוֹםׁהָּ

יׁׁ ירִּ עֲשִּ יׁוְצוֹםׁהָּ יעִּ יׁוְצוֹםׁהַשְבִּ ישִּ הְיֶהׁלְבֵיתהַחֲמִּ ה,ׁׁ-יִּ מְחָּ שוֹןׁוּלְשִּ הׁלְשָּ יְהוּדָּ

ים;ׁ ים,ׁטוֹבִּ בוּוּלְמֹעֲדִּ לוֹם,ׁאֱהָּ אֱמֶתׁוְהַשָּ  ׁׁׁׁ.וְהָּ



G. Even ‘other nations’ will come to Jerusalem in search of God 

אוֹת:ׁהׁ’מַר,ׁכהֹׁאָּׁ כ יםׁרַבוֹתׁׁצְבָּ רִּ ים,ׁוְישְֹבֵיׁעָּ בֹאוּׁעַמִּ    .עֹדׁאֲשֶרׁיָּ

לְכוּׁיוֹשְבֵיׁאַחַתׁאֶלׁ כא לוֹךְׁלְחַלּוֹתׁאֶת-וְהָּ הׁהָּ ,ׁוּלְבַקֵש,ׁׁה’פְנֵיׁ-אַחַתׁלֵאמֹר,ׁנֵלְכָּ

ה,ׁגַםׁהׁ’-אֶת אוֹת;ׁאֵלְכָּ י-צְבָּ נִּ יםׁ כב  .אָּ יםׁרַבִּ אוּׁעַמִּ ים,ׁלְבַקֵשׁאֶתוּבָּ םׁעֲצוּמִּ ׁׁהׁ’-וְגוֹיִּ

ם,ׁוּלְחַלּוֹת,ׁאֶת לָּ ירוּשָּ אוֹתׁבִּ ר   ’ה  אָמַר-כֹּה כג ׁׁ.ה’פְנֵיׁ-צְבָּ צְבָאוֹת, בַיָמִים הָהֵמָה, אֲשֶׁ

ם ; וְהֶחֱזִיקוּ בִכְנַף אִישׁ יְהוּדִייַחֲזִיקוּ עֲשָרָה אֲנָשִים מִכֹּל לְשֹּנוֹת הַגּוֹיִם  -לֵאמֹּר, נֵלְכָה עִמָכֶׁ

 

H. Who were the ‘earlier prophets’? – Yirmyahu 7:1-24 or Yeshayhu 2:1-6 
ר חָזָה  א ןהַדָבָר אֲשֶׁ יְהוּדָה,  -אָמוֹץ, עַל-, יְשַעְיָהוּ בֶׁ

 וִירוּשָלָםִ. 
1 The vison of Isaiah, son of Amoz saw concerning Judah and 
Jerusalem. 

יְהוָה  -וְהָיָה בְאַחֲרִית הַיָמִים, נָכוֹן יִהְיֶׁה הַר בֵית  ב
הָרִים, וְנִשָא, מִגְּבָעוֹת;  ֹּאש הֶׁ -וְנָהֲרוּ אֵלָיו, כָלבְר

 הַגּוֹיִם.

2 And it shall come to pass in the end of days, that the mountain of 
the LORD'S house shall be established as the top of the 
mountains, and shall be exalted above the hills; and all nations 

shall flow unto it. 

ל  ג ה אֶׁ יְהוָה  -הַר-וְהָלְכוּ עַמִים רַבִים, וְאָמְרוּ לְכוּ וְנַעֲלֶׁ
ל בֵית אֱלֹהֵי יַעֲקֹּב, וְיֹּרֵנוּ מִדְרָכָיו, וְנֵלְכָה -אֶׁ

יְהוָה  -וֹן תֵצֵא תוֹרָה, וּדְבַרכִי מִצִיּ  :בְאֹּרְחֹּתָיו
 מִירוּשָׁלָםִ. 

3 And many peoples shall go and say: 'Come ye, and let us go up 
to the mountain of the LORD, to the house of the God of Jacob; 
and He will teach us of His ways, and we will walk in His paths.' 

For out of Zion shall go forth the law, and the word of the LORD 
from Jerusalem. 

וְשָפַט בֵין הַגּוֹיִם, וְהוֹכִיחַ לְעַמִים רַבִים; וְכִתְתוּ    ד
ם לְמַזְמֵרוֹת ֹּא--חַרְבוֹתָם לְאִתִים, וַחֲנִיתוֹתֵיהֶׁ יִשָא -ל

ל ֹּא-גוֹי אֶׁ ב, וְל רֶׁ  }פ{   יִלְמְדוּ עוֹד מִלְחָמָה.-גּוֹי חֶׁ

4 And He shall judge between the nations, and shall decide for 
many peoples; and they shall beat their swords into plowshares, 
and their spears into pruninghooks; nation shall not lift up sword 

against nation, neither shall they learn war any more. {P} 

 



PART THREE    Sefer Yechezkel – basic outline 
A. Rebuke of Am Yisrael - chapters 1 thru 24 

 [years 5,6,7,9 - the shechina 'leaving' the Mikdash - 'moving' to Bavel] 

B. Rebuke of other Nations - chapters 25 thru 35 

C.  Nevuot of "nechama" & redemption  /chapters 36-39 

D.  Pirkei Mikdash – the shechina ‘returning’  /chapters 40 - 48  

 

 Timeline: Sefer Yechezkel begins in Year 30 [of what?] 
YEAR ONE  = 18th year of Yoshiyahu / new Covenant – found Sefer Torah 

Year 13  - 31 yr of Yoshiyahu/ dies at Meggido –war w/Pharaoh Necho /609 BCE 

Year 17 – 4th year of Yehoyakim -Nevuchadnezar begins conquest of Middle East 

Year 25 – 11th year of Yehoyakim  -Nevuchadnezar conquers Jerusalem 

  Exile Year 1 / Yehoyachin (Yehoyakim’s son) & Yechezkel are exiled 

Year 36 – 11th year of Tzidkiyahu / Temple destroyed / second wave of Exile 

YEAR 50 – Yechezkel’s vision of Temple (chapters 40-48) / 25 years since Exile 

Year 87  - Cyrus Decree – first return of the Exile w/Zrubavel (Ezra 1:1) 

Year 105 -  Groundbreaking of Second Temple on 24 Kislev – Year 2 of Darius 

A. Yechezkel – A prophet that no one will listen to! 

וַיְהִי בִשְׁלֹשִׁים שָׁנָה, בָרְבִיעִי בַחֲמִשָה לַחֹדֶשׁ, וַאֲנִי   א      יחזקאל פרק א 
  ב  חוּ, הַשָמַיִם, וָאֶרְאֶה, מַרְאוֹת אֱלֹהִים.כְבָר; נִפְתְ -נְהַר-הַגּוֹלָה, עַל-בְתוֹךְ

ךְ יוֹיָכִין הִיא --בַחֲמִשָה, לַחֹדֶשׁ לֶׁ הָיֹה הָיָה   ג  .הַשָנָה הַחֲמִישִית, לְגָלוּת הַמֶׁ
 …כְבָר-נְהַר-עַל --בוּזִי הַכֹהֵן, בְאֶרֶץ כַשְדִים-יְחֶזְקֵאל בֶן-אֶל ’ה-דְבַר

בְנֵי -אָדָם שׁוֹלֵחַ אֲנִי אוֹתְךָ אֶל-וַיּאֹמֶר אֵלַי, בֶן ג     יחזקאל פרק ב 
הֵמָּה וַאֲבוֹתָם פָשְׁעוּ בִי,    בִי:-גּוֹיִם הַמּוֹרְדִים, אֲשֶׁר מָרְדוּ-אֶל--יִשְרָאֵל

אֲנִי שׁוֹלֵחַ אוֹתְךָ,  --לֵב-וְהַבָנִים, קְשֵׁי פָנִים וְחִזְקֵי ד  עֶצֶם הַיּוֹם הַזֶה. -עַד
-יִשְמְעוּ וְאִם-אִםוְהֵמָּה  ה   ם; וְאָמַרְתָ אֲלֵיהֶם, כֹה אָמַר אֲדֹנָי יְהוִה.אֲלֵיהֶ 

חְדָלוּ, כִי בֵית מְרִי הֵמָה      וְיָדְעוּ, כִי נָבִיא הָיָה בְתוֹכָם. --יֶׁ

ש אֵלַי ב  ’ה-וַיְהִי דְבַר א          יחזקאל פרק כד ַּשָנָה הַתְשִיעִית, בַחֹּדֶׁ
ש,  עָשוֹר לַחֹּדֶׁ שֵׁם  -( לְךָ אֶת-)כְתָב -אָדָם, כתוב-בֶן ב   לֵאמֹר.הָעֲשִירִי, בֶׁ

יְרוּשָׁלַםִ, בְעֶצֶם הַיּוֹם  -בָבֶל אֶל -סָמַךְ מֶלֶךְ   עֶצֶם, הַיּוֹם הַזֶה: -אֶת--הַיּוֹם
שָׁל, וְאָמַרְתָ אֲלֵיהֶם, כֹה אָמַר אֲדֹנָי  הַמֶּרִי, מָ -בֵית-וּמְשֹׁל אֶל ג   הַזֶה. 

הֲלוֹא --אָדָם-וְאַתָה בֶן כה …יְצֹק בוֹ מָיִם-שְׁפֹת, וְגַם שְפֹּת הַסִיר  יְהוִה: 
-מַחְמַד עֵינֵיהֶם וְאֶת-אֶת  מָעוּזָם, מְשוֹש תִפְאַרְתָם:-בְיוֹם קַחְתִי מֵהֶם אֶת

בַיּוֹם הַהוּא, יָבוֹא הַפָלִיט אֵלֶיךָ,   כו  נוֹתֵיהֶם. מַשָא נַפְשָׁם, בְנֵיהֶם וּבְ 
ת כז  לְהַשְׁמָעוּת, אָזְנָיִם.  ֹּא  -בַיוֹם הַהוּא, יִפָתַח פִיךָ אֶׁ הַפָלִיט, וּתְדַבֵר, וְל

ם לְמוֹפֵת, וְיָדְעוּ כִי  . ’אֲנִי ה -תֵאָלֵם עוֹד; וְהָיִיתָ לָהֶׁ


